
族裔文学、文学翻译、国际友人研究

1994.09-1998.07
2009.09-2014.12
2015.08-2024.09

就读于西北大学外语系，获文学学士学位

就读于上海外国语大学英文学院，获文学博士学位

美国南犹他大学、哈佛大学、埃塞克斯大学、牛津大学交流访学

2006.07 至今 西北大学外国语学院研究生部、英语系教师

2016.09-2022.06 西北大学外国语学院英语系主任

2022.06-2025.12 西北大学外国语学院副院长

1.主持项目
主持国家社科基金项目、教育部人文社科基金项目等其他级别项目共 20 项。

2.出版专/译著

（1）Storied Shaanxi: Two Millennia of Tales from China’s Most Historic Province, American Classic
Press, 2025.

（2）Pure Gold, ACA Publishing, 2024.
（3）影话西方：光影世界中的西方社会万象，西北大学出版社，2025.
（4）A General History of China’s Foreign Trade, World Scientific, 2023.
（5）Ancient Chinese Theater Stages: Research and Conservation (I), Global ePress, 2022.
（6）Ancient Chinese Theater Stages: Research and Conservation (II), Global ePress, 2022.
（7）Is the Author Really Dead: Textual Research into Contemporary Western Literary Theories,

American Academic Press, 2022.
（8）An English Guide to Shaanxi Intangible Folk Culture, Northwest University Press, 2022.
（9）基于读者视角的《圣经》汉译研究，西安出版社，2021.
（10）A Guidance Manual On Mental Health During the NCP Outbreak, Shaanxi Normal Press, 2020.
（11）50 Questions and Answers about the Prevention and Control of COVID-19, Northwest University
Press, 2020.
（12） The Blood Red Sun, Valley Press, 2019.
（13）The Howl of the Wolf, Valley Press, 2019.
（14）How Old Dan Became a Tree, Valley Press, 2017.
（15） Old Land, New Tales,五洲传播出版社，2011.
（1）2012年，获西北大学教学成果奖一等奖
（2）2013年，获陕西省高等教育教学成果奖二等奖
（3）2017年，获西北大学教学成果奖一等奖
（4）2018年，获陕西省高等教育教学成果奖二等奖
（5）2019年，获西北大学教学成果奖一等奖
（6）2019年，被评为西北大学优秀班主任
（7）2011年、2017年、2018年、2020年被评为西北大学优秀教师
（8）2021年，被评为西北大学师德师风先进个人
（9）2022年，被评为陕西省教科文卫体系统“五·一”巾帼标兵
（10）2022年，获批苏蕊翻译与传播创新工作室
（11）2022年，获西安市哲学社会科学优秀成果奖二等奖

（1）中国翻译协会理事
（2）陕西省翻译协会常务副会长
（3）陕西省翻译协会文学翻译委员会主任
（4）《译苑》执行主编


	苏  蕊

